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Abstract  

Alukurumba people live only in the Western Ghats of Nilgiri district. There are only about 

1500 people of this race. Their language is on the endangered list. Linguists state that the 

language of these people is a dialect of Kannada. They are speaking Alukrumbar language in 

their house. Linguists have mentioned only a few elements about language in the absence of 

written case in their books. It is said that when man appeared, language also appeared. The 

purpose of this article is to analyze and explain the names of the victims in the language of 

Alukuramba. 

முன்னுனர 

நீைகிொி  ொவட்ட ப ற்குத் மதொடர்ச்சி  னைப்பகுதிகளில்  ட்டுப  ஆலுக்குறும்பர் இை 

 க்கள் வொழ்ந்து வருகின்ைைர். இவ்விைத்தவர் ஏைக்குனைய 1500 பபர்  ட்டுப  உள்ளைர். 

இவர்களுனடய ம ொழி அழிந்து வரக்கூடிய பட்டியலில் உள்ளது. இம் க்களின் ம ொழி 

கன்ைடத்தின் கினளம ொழி என்று ம ொழியியல் அைிஞர்கள் குைிப்பிடுகின்ைைர். இவர்கள் 

தங்களுனடய வீட்டில் ஆலுக்குறும்பர் ம ொழியினை பபசி வருகின்ைைர். எழுத்து வழக்கு இல்ைொது 

ம ொழியினைப் பற்ைி ம ொழியியல் அைிஞர்கள் சிை கூறுகனள  ட்டுப  தங்களுனடய நூல்களில் 

குைிப்பிட்டுள்ளொர். ஒரு  ைிதன் எப்மபொழுது பதொன்ைிைொபைொ அப்பபொபத ம ொழியும் பதொன்ைியது 

என்பர். ஆலுக்குறும்பொின் ம ொழியில் உள்ள பதிலிடு மபயர்கனள ஆரொய்ந்து விளக்குவபத 

இக்கட்டுனரயின் பநொக்க ொக அன கின்ைது. 

Keywords: நீைகிொி, பழங்குடி, ஆலுக்குறும்பர், இைக்கணம், மசொல் இைக்கணம், வினைப்மபயர் 

பதிலிடு மபயர்கள் 

ஒரு மபொருனள பநரடியொகக் குைிக்கும் வனகயில் அன ந்த மபயர்கள்  ிகப்பைவொக எல்ைொ 

ம ொழிகளிலும் உள்ளை. ஆைொல், பநரடியொகக் குைிக்கும் மபயரொக அன யொ ல் அப்மபயருக்குப் 

பதிைொக  ொற்ைொக நின்று அப்மபொருனள உணர்த்துவதற்கு வழங்கும் மபயனர ம ொழியியைொர் 

பதிலிடு மபயர் என்று குைிப்பிடுகின்ைைர். இம் ொற்றுப் மபயர்கள்  ிகச் சிைவொகபவ எந்த ஒரு 

ம ொழியிலும் உள்ளை. 

https://www.cherancolleges.org/cherraan_arts_science
https://www.cherancolleges.org/cherraan_arts_science




2 
 

 

 
  


 

ISSN:2583-0139 Vol.2: Issue  4, October  2022 

PULAM: INTERNATIONAL JOURNAL OF TAMILOLOGY STUDIES 

Vol.2: Issue  4, October  2022 To Discern the Truth is Wisdom  Quarterly Journal  


ISSN:2583-0139 

மூவிடப் மபயர்கள், சுட்டுப் மபயர்கள், விைொப் மபயர்கள் ஆகிய மூன்றும் பதிலிடு மபயர்கள் 

என்று ம ொழியியைொளரொல் கூைப்படுகின்ைை. பதிலிடு மபயர்கள் அனைத்தும் வடிவில் 

சிைியைவொகவும்  க்கள் நொவில் நொளும் நட ொடும் இயல்புனடயைவொகவும் உள்ளை. பதிலிடு 

மபயர்கள் கொைம்பை கடந்து நினை மபறும் பபறு உனடயை. மபொதுவொக, பதிலிடு மபயர்கள் 

 ொற்ைத்திற்கு உள்ளொவதில்னை. பதிலிடு மபயர்கள் ம ொழியின் அடிப்பனடச் மசொற்களொகக் 

கருதப்படுகின்ைை. ஒரு ம ொழியின் வரைொற்ைில் இனவ முக்கிய ொை இடத்னதப் மபறுகின்ைை. 

பதிலிடு மபயர் வரும் இடங்கள்  

மபயருக்பகொ மபயர்த் மதொடருக்பகொ மசொற்மைொடருக்பகொ மசொற்மைொடொின் ஒரு பகுதிக்பகொ 

பதிைொக இது வரும். 

1. மூவிடப் மபயர்கள் 

ம ொழிகளின் உைவிலும் ம ொழியிைங்களின் மதொடர்னப விளக்கும் வனகயிலும் மூவிடப் 

மபயர்கள் சிைந்து நிற்கின்ைை. மூவிடப் மபயர்கள் தன்ன  இடப் மபயர், முன்ைினை இடப்மபயர், 

படர்க்னக இடப்மபயர் எை மூவனகப்படும். மபயர்ச் மசொற்கள் பவற்றுன  உருபுகளுடன் 

பசரும்பபொது அப்மபயர்ச் மசொற்களின் வடிவம் திொிவதில்னை. ஆைொல் மூவிடப்மபயர்கபளொடு 

பவற்றுன  உருபுகள் பசரும்பபொது அப்மபயர்களின் வடிவம் திொியும். அதொவது மநடுமுதல் குறுகும். 

இவ்வொறு திொியும் வடிவத்னத உருபு ஏற்கத் திொிந்த மபயர் என்பர். உருபு ஏைொ நினையில் உள்ள 

எழுவொய் வடிவத்னத உருபு ஏற்கொத மபயர் என்று ம ொழியியைொளர் குைிப்பிடுவர். 

மூவிடப் மபயர்களில் பொனை அைிய முடியொது. ஆைொல், ஒருன , பன்ன  என்ை எண் 

பவறுபொட்னட அைியமுடியும். சுட்டுப்மபயொில் பொல், எண் ஆகியவற்னை அைிய முடியும். 

தன்ன  

நொ (நொன்) 

நங்க (நொங்கள், நொம்) 

இனவ முனைபய உருபு ஏற்கத் திொிந்த வடிவ ொக 

என்ை (என்) 

எங்க (எங்கள்) 

நங்க (நம்) 

என்று  ொற்ைம் மபறுகின்ைை. 

முன்ைினை 

நீ (நீ) 

நிங்க (நீங்கள்)  

இனவ முனைபய உருபு ஏற்கத் திொிந்த வடிவ ொக 

நின் (உன்) 

நிங்க (உங்க)  

என்று  ொற்ைம் மபறுகின்ைை. 
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படர்க்னக 

தொன், தொம், தொங்கள் ஆகிய படர்க்னகப் மபயர்களுக்கு இனணயொை மபயர்கள் ஆ.கு 

ம ொழியில் இல்னை.  

1. சுட்டுப் மபயர்கள்  

பதிலிடு மபயர்களில் இரண்டொவது வனக சுட்டுப் மபயர்கள் ஆகும். அ, இ ஆகிய இரு 

உயிர்கள் சுட்டுப் மபொருளில் வரும். எைபவ இவற்னை சுட்மடழுத்து என்பர்.  

அகரம் பசய்ன யில் உள்ளனதயும் இகரம் அண்ன யில் உள்ளனதயும் சுட்டும். 

அவொ (அவன்) இதில் வொ என்பதில் மூக்மகொலிச் சொயல் இடம் மபறுகிைது. 

அவொ (அவள்) இதில் வொ என்பது இனடயிை ஒலியொகபவ அன கின்ைது. 

அவரு (அவர்கள்) 

அது (அது) 

அஃைினணயில் வரும் பன்ன யில் சுட்டுப்மபயர்கள் இல்னை. இத்தனகய சுட்டடினயக் 

மகொண்டு பிைக்கும் மபயர்களில் எண்னணயும் பொனையும் அைிய இயலும். 

3.விைொப்மபயர்கள் 

விைொப்மபயர்கள் சுட்டுப் மபயர்கனளப் பபொைபவ ஒருன , பன்ன  என்னும் எண் 

பவறுபொடும் பொல் பவறுபொடும் கொட்டுவை. 

எவொ? (எவன்?) வகரம் மூக்மகொலிச் சொயபைொடு ஒலிக்கப்மபறுகிைது. 

எவொ? (எவள்?) 

ஆரொ? (யொர்?) 

எது? (எது?) 

ஏைொ? (என்ை?) 

பதிலிடு மபயர்களின் வனகப்பொடு 

மூவனகப் பதிலிடு மபயர்கனள அனவ வழங்கும் முனை பநொக்கி ஒன்பது வனககளொகப் 

பிொிக்கைொம். அனவயொவை : 

1. உயர்வு ஒருன ப் பதிலிடு மபயர்கள் 

2. விைொப் பதிலிடு மபயர்கள் 

3. வனரயனை இல்ைொப் பதிலிடு மபயர்கள் 

4. உள்ளடக்குப் பதிலிடு மபயர்கள் 

5. பகிர்வுப் பதிலிடு மபயர்கள் 

6. தற்சுட்டுப் பதிலிடு மபயர்கள் 

7. பொி ொற்ைப் பதிலிடு மபயர்கள் 

8. முழுன ப் பதிலிடு மபயர்கள் 

9. உனடன ப் பதிலிடு மபயர்கள் 
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1.உயர்வு ஒருன ப் பதிலிடு மபயர்கள் 

அவரு  (அவர், அவர்கள்) 

  நிங்க   (நீங்கள்) 

2. விைொப் பதிலிடு மபயர்கள் 

இனவ பொல் கொட்டொ ல் எண், அளவு பபொன்ைவற்னைக் குைிக்கும். ஏசுகு (எத்தனை, 

எவ்வளவு, எத்துனண) 

3. வனரயனை இல்ைொப் பதிலிடு மபயர்கள் 

ஒருவனர அல்ைது ஒன்னை முனைபய யொர் என்பைொ அல்ைது எது என்பைொ வனரயனை மசய்ய 

முடியொத நினையில் இத்தனகய மபயர்கள் பயன்படுத்தப்படுகின்ைை. 

ஆரபவொ   (யொபரொ) 

 ஆரைபவொ   (யொனரபயொ)  

ஆரபகொ   (யொருக்பகொ)  

எதுைபவொ   (எனதபயொ)  

ஏைைபவொ   (என்ைபவொ) 

4. உள்ளடக்குப் பதிலிடு மபயர்கள் 

எல்பைொனரயும் அல்ைது எல்ைொவற்னையும் உள்ளடக்கிக் கூறும் பதிலிடு மபயர்கள் 

உள்ளடக்குப் பதிலிடு மபயர்கள் எைப்படும். யொர், எவன், எவள், எவர், எது பபொன்ை விைொப் 

மபயர்களுடன் உம் பசர்த்து வரும்பபொது இத்தனகய உள்ளடக்குப் பதிலிடு மபயர்கள் 

உருவொகின்ைை. மபொதுவொக இப்மபயர்கள் அதிக ொக வருகின்ைை. 

ஆரவு   (யொரும்) 

எவனுவு  (எவனும்) 

எவவு   (எவளும்) 

ஆரவு   (எவரும்) 

எதுைவு  (எதுவும்) 

5. பகிர்வுப் பதிலிடு மபயர்கள் 

இனவ தைித்தைியொக ஒருவனர அல்ைது ஒன்ைனைக் குைித்து வரும் பதிலிடு மபயர்கள் 

ஆகும்.  

ஒப்மபொப்ப   (ஒவ்மவொருவரொக)  

ஒந்மதொந்த   (ஒவ்மவொன்ைொக)  

ஒவ்மவொந்துைவு  (ஒவ்மவொன்னையும்) 

6. தற்சுட்டுப் பதிலிடு மபயர்கள் 

ஒரு மதொடொில் ஒரு மசயனைச் மசய்பவனும் மசய்யயப்படுபவனும் ஒருவரொக இருக்கும் 

பபொது, மசய்யப்படுபவனைக் குைிப்பதற்குக் குைிப்பிட்ட பதிலிடு மபயர்கனளப் பயன்படுத்துவது 

உண்டு. அப்பதிலிடு மபயர்கனளத் தற்சுட்டுப் பதிலிடு மபயர்கள் என்பர். மபொதுவொக மசய்பவன் 
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எழுவொயொக வரும்பபொதுதொன் தற்சுட்டுப் மபயர்கள் மசயப்படு மபொருளுக்குப் பதிைொகப் 

பயன்படுத்தப்படுகின்ைை. ஐம்பொல் கொட்டும் சுட்டுப் மபயர்கள், மபயர்ச் மசொற்கள் ஆகியவற்னை 

அடுத்து தன்னை, தம்ன , தங்கனள என்பைவும் தன்ன  இடப்மபயர்கனள அடுத்து என்னை, 

எங்கனள என்பைவும் முன்ைினை இடப்மபயர்கனள அடுத்து உன்னை, உங்கனள என்பைவும் 

தற்சுட்டுப் மபயர்களொக வரும். 

எ.கொ 

தன்ைைொ   (தன்னை) 

என்ைைொ   (என்னை) 

எங்கைொ   (எங்கனள)  

நின்ைைொ   (உன்னை)  

நிங்கைொ   (உங்கனள) 

7. பொி ொற்ைப் பதிலிடு மபயர்கள் 

இருவர் அல்ைது இருவருக்கு ப ற்பட்டவர்கள் தம்முள் பொி ொற்ைம் மசய்து மகொண்ட 

மசயல்கனளக் குைிப்பிடப் பயன்படுத்தப்படும் பதிலிடு மபயர்கள் பொி ொற்ைப் பதிலிடு மபயர்கள் 

எைப்படும். இது எப்பபொதும் பன்ன யிபைபய வரும். 

தங்கவபக   (தங்களுக்குள்)  

ஒப்பைொ ஒப்பொ  (ஒருவனர ஒருவர்)  

ஒப்பகு ஒப்பொ  (ஒருவருக்கு ஒருவர்)  

8. முழுன ப் பதிலிடு மபயர்கள்  

முழுன னயக் குைித்து வரும் பதிலிடு மபயர்கள் முழுன ப் பதிலிடு மபயர்கள் எைப்படும். 

எல்ைொருவு  (எல்ைொரும், அனைவரும்) 

எல்ைொ  (எல்ைொம், அனைத்தும்) 

9. உனடன ப்பதிலிடு மபயர்கள் 

உனடன னயக் கொட்டும் பதிலிடு மபயர்கள் உனடன ப் பதிலிடு மபயர்கள் எைப்படும். 

பல்பவறு பதிலிடு மபயர்களுடன் உனடய என்ை மசொல் இனணய அதனுடன் அது, அனவ, அவன், 

அவள், அவர் பபொன்ை மபயர்கனள இனணக்கும் மபொழுது உனடன ப் பதிலிடு மபயர்கள் 

உருவொகின்ைை. 

என்ைத்து   (என்னுனடயது)  

நின்ைத்து   (உன்னுனடயது) 

அவத்து   (அவனுனடயது)  

நங்கத்து   (நம்முனடயது) 

அவருத்து   (அவர்களுனடயது)  

அவத்து   (அவளுனடயது)  

எங்கத்து   (எங்களுனடயது)  
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நிங்கத்து   (உங்களுனடயது) 

முடிவுனர 

 நீைகிொி வொழ்  க்களில் நீண்ட பொரம்பொியம்  ற்றும் தைித்த பழக்கவழக்கங்கனளக் 

மகொண்டுள்ள ஆலுக்குறும்பர்  க்கள், தங்களுக்கொை தகவல் பொி ொற்ைத்தில் த ிழ் ம ொழிபயொடு 

தங்களின் இைக்குழு ம ொழினயயும் பபசுகின்ைர். ம ொழியியல் ஆய்வொளர்களின் கூற்றுப்படி 

இம்ம ொழியின் தன்ன யொைது கன்ைட ம ொழினயச் சொர்ந்திருப்பினும், அதில் கொணப்படும் 

இைக்கணக் கூறுகளொைது த ிழ் ம ொழியில் உள்ள இைக்கணக்கூறுகனள தைக்குள் 

மகொண்டிருக்கிைது. ப லும் இம் க்களின் ம ொழிக்மகை எழுத்துருக்கனள உருவொக்கி இம்ம ொழி 

சினதந்து பபொகொ ல் கொப்பதும் ம ொழியியல் ஆய்வொளர்களின் கடன யொக இருக்கிைது. அந்த 

வனகயில் ஆலுக்குறும்பர் ம ொழியில் கொணப்படும் ஒரு மபொருனள பநரடியொகக் குைிக்கும் 

வனகயில் அன ந்த மபயர்கள்  ிகப்பைவொக இம்ம ொழிகளிலும் கொணப்படுவனத அைியமுடிகிைது. 
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